
16/05/1891, Brugge, Edward Van Robays aan [Guido Gezelle] 1

............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Mijn eerw Heer ende Meester,

Wensche u eerst en vooral eenen zaligen Hoogdag.

1 Van de fransche inschrijvers op "Biekorf" zijn er drie die niet en antwoorden op den brief dien wij hun gezonden

hebben achter het geld der inschrijvinge, 't zijn de HH Bonvarlet, Looten, Flahault.

Wij zijn het nochtans moe hun nu voor het tweede jaar nog nen keer Biekorf voor nieten te zenden. Toch en

willen wij het zenden niet staken zonder u te vermanen. Is 't wel dat wij staken?

2 Hebbe vandage Meester gehad om te spreken over het uitgeven uwer Dichtwerken. Mogen wij handelen met

volle macht?

3) En kunt gij ten naasten aan niet schikken hoe groot de Tijdkrans wel zijn zal?

4) En weet gij niet of er eenige verbindtenisse bestaat met Sier opzichtens de Kerkhofblommen?

5) Weet gij dat de Staat inschrijft op Biekorf voor 50 afdruksels?

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Toch zaten wij daarmeê nog al verlegen omdat wij van de 4 eerste nos geen 50 afdruksels meer over en hadden.

Wij hebben er eenvoudiglijk 60 doen herdrukken. Dat zal ons 83 fr kosten, maar wij gaan er 200 trekken, dus nog

117 winnen. Wat zegt er David van1

6) En weet en 'n meent gij niet dat wij zouden moeten de vrage doen achter hulpgeld voor Loquela, is 't dat wij

nogmaals willen trekken? Die 400 fr komen toch nog al zoete in.

Tracht ne keer in uwe papieren te kijken wan[n]eer en voor welke jaargang wij laatstmaal de 400 fr bekomen

hebben.

7) Hierbij een stukske dat ons toegezonden is. Mag het gedrukt worden?

En daarmeê is 't eindelijk al, meene ik.

......
1 uitdrukking
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Groete u eerbiedig en genegen

Edw Van Robays

Uit Brugge op Sinxenavond 1891
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